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AMENDEMENTAMENDEMENT

tot wijziging van verscheidene
wetsbepalingen inzake de voogdij

over minderjarigen

modifiant diverses dispositions
légales en matière de tutelle

des mineurs

Documents précédents :
Doc 50 0576/ (1999-2000) :
001 : Projet de loi.
002 : Amendements.

Voorgaande documenten :
Doc 50 0576/ (1999-2000) :
001 :  Wetsontwerp.
002 : Amendementen.

Nr. 7 VAN DE HEER VERHERSTRAETEN

Art. 13

In de voorgestelde tekst, de volgende wijzigingen
aanbrengen :

A) het opschrift van afdeling V aanvullen als
volgt : «en voogdijverslag»;

B) een artikel 419 invoegen, luidend als volgt :

«Art. 419. —  De voogd brengt jaarlijks bij de vrede-
rechter en de toeziende voogd verslag uit over de maat-
regelen die hij heeft genomen voor de ontplooiing van
de persoon van de minderjarige.  Het verslag wordt in
het procesdossier gevoegd».

N° 7 DE M. VERHERSTRAETEN

Art. 13

Apporter les modifications suivantes au texte pro-
posé :

A) remplacer l’intitulé de la section V comme
suit : « Des comptes et du rapport de la tutelle »

B) insérer un article 419 (nouveau), libellé
comme suit :

« Art. 419. — Chaque année, le tuteur fait rapport au
juge de paix et au subrogé tuteur sur les mesures qu’il
a prises en vue de l’épanouissement de la personne
du mineur. Le rapport est versé au dossier de la procé-
dure. »
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JUSTIFICATION

Étant donné que le projet a pour objet de faire en sorte
qu’une attention plus grande soit accordée à la personne du
mineur, il faut obliger le tuteur à faire rapport périodiquement
sur la manière dont il s’est acquitté de ses obligations à l’égard
du mineur. Cette obligation correspond en outre aux obliga-
tions de rapportage prévues en ce qui concerne la gestion
des biens.

VERANTWOORDING

Aangezien het ontwerp meer aandacht wil besteden aan
de persoon van de minderjarige, moet de voogd ertoe worden
verplicht periodiek verslag uit te brengen over de vervulling
van zijn zorgverplichting ten aanzien van de minderjarige.  Dit
sluit bovendien aan bij de verslaggevingsverplichtingen met
betrekking tot het beheer van de goederen.
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